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1.      ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ ИЗУЧЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Цели: 

          Образовательная цель - формирование образцовой языковой личности, 

повышение уровня коммуникативной компетенции будущих специалистов, 

владеющих всем богатством языковых средств и умеющих использовать их 

в разных ситуациях общения в соответствии с нормами современного русского 

литературного языка.  

          Практическая цель - сформировать навыки культуры устного и 

письменного речевого общения, грамотного делового общения (устного и 

письменного), выработать навыки составления справочно-аналитической 

документации, обучить навыкам официально-деловой переписки, привить 

знания приемов речевого воздействия и убеждения.  

          Воспитательная цель - сформировать уважительное отношение к 

искусству владения речью, сформировать устойчивое представление о культуре 

речи, речевом этикете, воспитать нетерпимость к вульгаризации бытовой сферы 

общения.  

           Развивающая цель - развитие языкового чутья, мышления, внимания, 

воображения.  

          3адачи:  
 - познакомить с системой норм русского литературного языка на фонетическом, 

лексическом, словообразовательном, грамматическом уровне; 

- дать необходимые знания о национальном языке как о достоянии народа с 

учетом его стратификации; 

- дать теоретические знания в области нормативного и целенаправленного 

употребления языковых средств в деловом и научном общении; 

- сформировать навыки делового общения (письменного и устного); 

- сформировать практические навыки и умения в области составления и 

продуцирования различных типов текстов, предотвращения и корректировки 

возможных языковых и речевых ошибок, адаптации текстов для устного или 

письменного изложения; 

- сформировать умения, развить навыки общения в различных ситуациях 

общения; 

- сформировать у студентов сознательное отношение к своей и чужой устной и 

письменной речи на основе изучения её коммуникативных качеств; 
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- изложить основы ораторского искусства, дать представление о речи как 

инструменте эффективного общения. 

 

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП 

 Дисциплина  Б1.О.06  «Русский  язык  и  культура  речи»  входит  в  

базовую  часть учебного  плана.  Программа  названной  дисциплины  

рассчитана  на  студентов,  освоивших знания  по  русистике  в  объёме  курса  

средней  общеобразовательной  школы  и  владеющих на  базовом  уровне  

основными  значимыми  для  изучения  дисциплины  компетенциями: языковой,  

лингвистической,  коммуникативной.  Дисциплина  «Русский  язык  и  культура  

речи»   предусматривает   изучение   основ   функциональной   стилистики,   

риторики   и культуры речи.  

         Изучение   дисциплины   базируется   на   базовых   знаниях   школьного   

предмета «Русский  язык» и    «Литература»,  владении русскоязычной 

лексикой,  а  также  на  основе знаний, умений и компетенций, формирующихся 

у обучающихся при изучении дисциплин «История и культура зарубежных 

стран (англоязычный регион)», «Иностранный язык», «Межкультурные 

коммуникации», «Технологии делового общения». 

          Результаты освоения дисциплины будут необходимы для дальнейшего 

процесса обучения в рамках поэтапного формирования компетенций при 

изучении следующих дисциплин: «Психология и педагогика», «Практикум 

речевого общения (иностранный язык)», «Второй иностранный язык 

(немецкий)», «Технология ведения переговоров», «Современные 

медиакоммуникации», «Организация работы гида-переводчика», «Третий 

иностранный язык (французский)», «Международная интеграция и 

международные организации», «Ан-глийский язык в профессиональной 

деятельности», «Дипломатическая и консульская служба», «Государственное 

право зарубежных стран», «Практикум ведения международных переговоров», 

«Социальная политика зарубежных стран», «Профессиональный электив. 

Современные международные отношения (1991 г. - по настоящее время)», 

«История и культура зарубежных стран (германоязычный регион)», «История и 

культура регионов России», «Профессиональный электив. Экономические и 

политические процессы в СНГ», «История и культура зарубежных стран 

(франкоязычный регион)», «Этносы и религии народов России», 

«Профессиональная лексика в сфере международных отношений (на 

французском языке)», «Устная и письменная коммуникация в международной 

сфере (на французском языке)», «Профессиональная лексика в сфере 

международных отношений (на немецком языке)», «Перевод общественно-

политической лексики (на немецком языке)», т.е. дисциплины, которые будут 

ПОСЛЕ или идут параллельно изучения данного предмета; а также для 

прохождения ознакомительной, профессиональной и преддипломной практики, 
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реализации проектной деятельности, выполнения научно-исследовательской 

работы (получение первичных навыков нир), выполнения научно-

исследовательской работы (по теме впускной квалификационной работы), 

подготовки к сдаче и сдачи государственного экзамена по иностранному языку, 

подготовки к сдаче и сдачи государственного экзамена по направлению 

подготовки, выполнения и защиты выпускной квалификационной работы. 

 

3.ПЕРЕЧЕНЬ ПЛАНИРУЕМЫХ РЕЗУЛЬТАТОВ ОСНОВЕНИЯ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

Код и наименование 

реализуемой 

компетенции 

Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине 

(модулю), соотнесенных с индикаторами достижения 

компетенций 

УК-4. Способен 

осуществлять 

деловую 

коммуникацию в 

устной и письменной 

формах на 

государственном 

языке Российской 

Федерации и 

иностранном(ых) 

языке(ах) 

ИД-1ук4 

Знать принципы построения устного и письменного высказывания 

на русском и иностранных языках 

ИД-1.1ук4 

Знать правила и закономерности деловой устной и письменной 

коммуникации 

ИД-2ук4 

Уметь применять на практике деловую коммуникацию в устной и 

письменной формах, методы и навыки делового общения на русском 

и иностранном языках 

ИД-3ук4 

Владеть навыками чтения и перевода на иностранном языке в 

профессиональном общении 

ИД-3.1ук4 

Владеть навыками деловых коммуникаций в устной и письменной 

формах на русском и иностранном языках 

ИД-3.2ук4 

Владеть методикой составления суждения в межличностном деловом 

общении на русском и иностранном языках 

 

4.ОБЩАЯ ТРУДОЕМКОСТЬ ДИСЦИПЛИНЫ 

                Объем дисциплины составляет  2 зачетные единицы (72 часа) 

5. ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ТЕХНОЛОГИИ 

 В ходе изучения дисциплины используются как традиционные методы и 

формы обучения (практические занятия, самостоятельная работа), так и 

интерактивные формы проведения занятий (дискуссии, деловые игры и др.). 

 При организации самостоятельной работы используются следующие 

образовательные технологии: самостоятельная работа, сопряженная с 

основными аудиторными занятиями (проработка учебного материала с 

использованием ресурсов учебно-методического и информационного 

обеспечения дисциплины); подготовка к тестированию;  внеаудиторная 
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самостоятельная работа при выполнении студентом домашних заданий 

учебного и творческого характера. 

6. КОНТРОЛЬ УСПЕВАЕМОСТИ 

 Программой дисциплины предусмотрены следующие виды текущего 

контроля: тестирование, написание проверочных работ, устный опрос на 

семинарском занятии, деловая игра. 

 Промежуточная аттестация проводится в форме зачета. 


